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Шестьдесят вторая сессия 
Пункт 70(c) повестки дня 
Поощрение и защита прав человека: положение  
в области прав человека и доклады специальных  
докладчиков и представителей 

 
 
 

  Австралия, Австрия, Бельгия, Болгария, бывшая югославская Республика 
Македония, Венгрия, Германия, Греция, Дания, Израиль, Ирландия, 
Испания, Италия, Канада, Кипр, Латвия, Литва, Лихтенштейн, 
Люксембург, Мальта, Микронезия (Федеративные Штаты), Молдова, 
Монако, Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Палау, Польша, 
Португалия, Румыния, Словакия, Словения, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Финляндия, Франция, Хорватия, Чешская Республика, Швеция и Эстония: 
проект резолюции 
 
 

  Положение в области прав человека в Исламской Республике 
Иран 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 руководствуясь Уставом Организации Объединенных Наций, Всеобщей 
декларацией прав человека1, Международными пактами о правах человека2 и 
другими международными документами по правам человека, 

 учитывая, что Исламская Республика Иран является участником Между-
народного пакта о гражданских и политических правах2, Международного пак-
та об экономических, социальных и культурных правах2, Международной кон-
венции о ликвидации всех форм расовой дискриминации3 и Конвенции о пра-
вах ребенка4, 

 ссылаясь на свои предыдущие резолюции о положении в области прав че-
ловека в Исламской Республике Иран, последней из которых является резолю-
ция 61/176 от 19 декабря 2006 года, 

__________________ 

 1 Резолюция 217 A (III). 
 2 Резолюция 2200 A (XXI), приложение. 
 3 United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 
 4 Ibid., vol. 1577, No. 27531. 
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 выражая сожаление по поводу того, что начиная с июля 2005 года ни од-
ной специальной процедуре не было разрешено посетить Исламскую Респуб-
лику Иран, несмотря на постоянное приглашение,  которое правительство Ис-
ламской Республики Иран в апреле 2002 года направило всем тематическим 
наблюдательным механизмам в области прав человека, 

 1. выражает свою глубокую обеспокоенность по поводу совершаемых 
систематических нарушений прав человека и основных свобод народа Ислам-
ской Республики Иран, как об этом говорится в вышеупомянутых резолюциях, 
и по поводу невыполнения Исламской Республикой Иран требовавшихся в этих 
резолюциях мер; 

 2. выражает свою очень серьезную обеспокоенность тем, что со вре-
мени принятия резолюции 61/176 имели место, в частности, подтвержденные 
случаи: 

 a) пыток и жестокого, бесчеловечного или унижающего достоинство 
обращения и наказания, включая порку и отсечение конечностей; 

 b) публичных казней, в том числе массовых публичных казней, и дру-
гих казней без соблюдения международно признанных гарантий; 

 c) побития камнями в качестве одного из методов проведения казни и 
продолжающегося назначения наказания в виде побития камнями; 

 d) казни лиц, не достигших 18-летнего возраста на момент совершения 
ими преступления, в нарушение обязательств Исламской Республики Иран по 
статье 37 Конвенции о правах ребенка4 и статье 6 Международного пакта о 
гражданских и политических правах2; 

 e) арестов, жестоких репрессий и вынесения приговоров женщинам, 
осуществляющим свое право на мирные собрания, проведения кампаний по 
запугиванию защитников прав человека женщин и продолжающейся дискри-
минации де-юре и де-факто в отношении женщин и девочек; 

 f) принимающей все более широкие масштабы дискриминации и дру-
гих нарушений прав человека в отношении лиц, принадлежащих к религиоз-
ным, этническим, языковым или иным меньшинствам, как признанным, так и 
не признанным, включая, в частности, арабов, азербайджанцев, белуджей, кур-
дов, христиан, иудеев, приверженцев суфизма и мусульман-суннитов и их за-
щитников, и в частности нападок на бехаистов и их веру в спонсируемых госу-
дарством средствах массовой информации, возрастающего числа фактов, ука-
зывающих на усилия государства по выявлению и отслеживанию бехаистов и 
воспрепятствования посещению последователями бехаистской веры универси-
тетов и их экономическому самообеспечению; увеличения числа произвольных 
арестов и задержаний; 

 g) продолжающихся, систематических и серьезных ограничений свобо-
ды мирных собраний и ассоциаций и свободы убеждений и их выражения, 
включая ограничения, налагаемые на средства массовой информации и проф-
союзы, и возрастающего притеснения, запугивания и преследования политиче-
ских оппонентов и правозащитников, принадлежащих ко всем слоям иранского 
общества, включая аресты профсоюзных лидеров, мирно собирающихся чле-
нов профсоюзов и студентов и жестокие репрессии в их отношении; 
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 h) постоянного несоблюдения прав на надлежащие процессуальные га-
рантии и нарушения прав задержанных, включая систематическое и произ-
вольное применение практики длительного одиночного заключения; 

 3. призывает правительство Исламской Республики Иран в полной ме-
ре соблюдать свои обязательства в области прав человека и в этой связи полно-
стью осуществить вышеупомянутые резолюции, и в частности: 

 a) ликвидировать де-юре и де-факто практику отсечения конечностей и 
порки и иные виды пыток и другого жестокого, бесчеловечного или унижаю-
щего достоинство обращения и наказания; 

 b) упразднить де-юре и де-факто публичные казни и другие казни, при-
водимые в исполнение без соблюдения международно признанных гарантий; 

 c) упразднить де-юре и де-факто побивание камнями как метод казни; 

 d) упразднить, как того требовал Комитет по правам ребенка в его док-
ладе, представленном в январе 2005 года5, казни лиц, которые на момент со-
вершения преступления не достигли 18-летнего возраста; 

 e) ликвидировать де-юре и де-факто все формы дискриминации и наси-
лия в отношении женщин и девочек; 

 f) ликвидировать де-юре и де-факто все формы дискриминации и иные 
нарушения прав человека в отношении лиц, принадлежащих к религиозным, 
этническим, языковым или иным признанным или непризнанным меньшинст-
вам, воздерживаться от установления слежки за физическими лицами на осно-
ве их религиозных убеждений и обеспечить, чтобы меньшинства располагали 
таким же доступом к образованию и занятости, каким располагают все иранцы; 

 g) выполнить, в частности, рекомендации, содержащиеся в докладе 
Специального докладчика по вопросу о религиозной нетерпимости за 
1996 год6, в котором были рекомендованы пути эмансипации бехаистской об-
щины в Исламской Республике Иран; 

 h) положить конец притеснению, запугиванию и преследованию поли-
тических оппонентов и правозащитников, в том числе освободив лиц, лишен-
ных свободы произвольно или в силу их политических взглядов; 

 i) обеспечить соблюдение прав на надлежащие процессуальные гаран-
тии и положить конец безнаказанности за нарушения прав человека; 

 4. рекомендует тематическим процедурам Совета по правам человека 
посетить Исламскую Республику Иран и иным образом продолжать свою рабо-
ту по улучшению положения в области прав человека в этой стране и настоя-
тельно призывает правительство Исламской Республики Иран выполнить обя-
зательство, взятое им на себя при направлении постоянного приглашения этим 
специальным процедурам, обеспечив сотрудничество с ними, и продемонстри-
ровать, как выполняются их последующие рекомендации; 

 5. постановляет продолжить рассмотрение положения в области прав 
человека в Исламской Республике Иран на своей шестьдесят третьей сессии по 
пункту, озаглавленному «Поощрение и защита прав человека», и в этих целях 

__________________ 

 5 См. CRC/C/146. 
 6 См. E/CN.4/1996/95/Add.2. 
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просит Генерального секретаря представить ей на этой сессии всеобъемлющий 
доклад о положении в области прав человека в Исламской Республике Иран. 

 


